
A2.10 Hai sentito la notizia? 
As-tu entendu les nouvelles ?
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Il giornale (Le journal) Le notizie (Les nouvelles)

Il
presentatore

(Le présentateur)
Cos'è successo?

(Que s'est-il passé ?)

Il programma (L'émission) Preoccupato (Préoccupé)

Il report
(Le reportage) Guardare un programma

televisivo
(Regarder une émission de
télévision)

Il telegiornale
(Le journal
télévisé)

Navigare su Internet
(Naviguer sur Internet)

Il titolo (Le titre) Fare una chiamata (Passer un appel)

La situazione (La situation) Informare (Informer)

I media (Les médias) Reagire (Réagir)

1. Dialogue: Hai sentito la notizia alla Stazione Centrale?

Giorgio: Hai sentito la notizia sull'incendio alla Stazione
Centrale? 

(As-tu entendu la nouvelle au sujet de l'incendie à la
Gare Centrale ?)

Beatrice: Sì, che spavento! Ho visto il servizio ieri sera
sul TG1. 

(Oui, quelle peur ! J'ai vu le reportage hier soir au
TG1.)

Giorgio: Io l'ho visto su Rai News24, mostravano le
immagini in diretta. 

(Je l'ai vu sur Rai News24, ils montraient des images
en direct.)

Beatrice: Prima della notizia dell'incendio, alla radio
dicevano che non si capiva il motivo dei treni
in ritardo. 

(Avant l'annonce de l'incendie, à la radio ils disaient
qu'on ne comprenait pas pourquoi les trains étaient
en retard.)

Giorgio: Poi si parlava di un guasto enorme, temevo di
non riuscire a prendere la metro oggi. 

(Ensuite on parlait d'une panne énorme, je craignais
de ne pas pouvoir prendre le métro aujourd'hui.)

Beatrice: Sì, anch'io ero molto preoccupata. (Oui, moi aussi j'étais très inquiète.)

Giorgio: Meno male che hanno risolto rapidamente e
non ci sono stati troppi danni. 

(Heureusement ils ont résolu le problème rapidement
et il n'y a pas eu trop de dégâts.)

Beatrice: Già! Stasera ho sentito che ne parleranno in
maniera più approfondita su Rai 3. 

(Exact ! Ce soir j'ai entendu qu'ils en parleront de
façon plus approfondie sur Rai 3.)

Giorgio: Fammi sapere allora com'è il programma, così
magari lo recupero anch'io online. 

(Dis‑ moi alors comment est l'émission, comme ça je
pourrai peut‑ être la regarder en ligne.)

1. Dove ha visto Beatrice la notizia sull'incendio?

a. Su Internet b. Sul TG1

c. In un giornale locale d. Su Rai News24
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2. Cosa dicevano alla radio prima della notizia dell'incendio?

a. Che la metro era chiusa per lavori b. Che non si capiva il motivo dei treni in ritardo

c. Che non c'era nessun problema alla Stazione
Centrale

d. Che c'era uno sciopero degli autobus

1-b 2-b

2. Grammaire: L'imparfait : les verbes réguliers 
L'imparfait s'utilise pour des actions qui se sont produites et terminées dans le passé.

1. L'imparfait est utilisé pour décrire le passé, parler d'une période de la vie ou d'actions
habituelles.

1a coniugazione: Verbo informare
(1re conjugaison : Verbe informare)

2a coniugazione: Verbo
avere (2e conjugaison :)

3a coniugazione: Verbo reagire
(3e conjugaison : Verbe reagire)

Io informavo Io avevo Io reagivo

Tu informavi Tu avevi Tu reagivi

Lui / lei informava Lui / lei aveva Lui / lei reagiva

Noi informavamo Noi avevamo Noi reagivamo

Voi informavate Voi avevate Voi reagivate

Loro informavano Loro avevano Loro reagivano
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1. Quando lavoravo a Milano, ogni mattina ________________________________ i colleghi sulle notizie
economiche che sentivo alla radio.

a.   informavo  b.   informai  c.   informavo di  d.   ho informato

2. Ieri al telegiornale dicevano che la situazione del traffico era grave e tutti
________________________________ con molta calma.

a.   reagivano a  b.   reagivano  c.   reagirono  d.   reagiscono

3. Quando lavoravo in quella redazione, ________________________________ sempre il computer acceso e
guardavo i report online ogni ora.

a.   ho avuto  b.   avevo  c.   avevo avuto  d.   ebbi

4. Quando c'era uno sciopero dei mezzi, noi ________________________________ sempre i clienti con una
mail e loro di solito reagivano con comprensione.

a.   informiamo  b.   informavamo  c.   abbiamo informato  d.   informeremo

1. informavo 2. reagivano 3. avevo 4. informavamo
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3. Grammaire: L'imparfait : les verbes irréguliers 
Certains verbes à l’imparfait sont irréguliers et changent dans la racine ou la conjugaison.

1. La plupart des verbes irréguliers, comme "fare", "dire", sont partiellement irréguliers : ils
changent de racine, mais la conjugaison reste régulière.

2. Le verbe être est complètement irrégulier : il change à la fois la racine et la conjugaison.

1a coniugazione: verbo fare (1re
conjugaison : verbe fare)

2a coniugazione: verbo
essere

3a coniugazione: verbo dire (3e
conjugaison : verbe dire)

Io facevo (Je faisais) Io ero (J'étais) Io dicevo (Je disais)

Tu facevi (Tu faisais) Tu eri (Tu étais) Tu dicevi (Tu disais)

Lui / lei faceva (Il / elle faisait) Lui / lei era (Il / elle était) Lui / lei diceva (Il / elle disait)

Noi facevamo (Nous faisions) Noi eravamo (Nous étions) Noi dicevamo (Nous disions)

Voi facevate (Vous faisiez) Voi eravate (Vous étiez) Voi dicevate (Vous disiez)

Loro facevano (Ils / elles faisaient)
Loro erano (Ils / elles
étaient)

Loro dicevano (Ils / elles disaient)
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1. Ieri al telegiornale il presentatore ________________ che lo sciopero dei mezzi era molto lungo.
a.   dicevano  b.   direbbe  c.   dice  d.   diceva

2. Quando abitavo a Milano, ogni sera ________________ una chiamata a mia madre per raccontarle le
notizie.

a.   faresti  b.   facevo  c.   faceva  d.   faccio

3. Durante il programma il giornalista ________________ molto calmo, mentre il pubblico in studio
________________ nervoso.

a.   è / erano  b.   erano / erano  c.   era / era  d.   era / erano

4. Quando guardavamo il telegiornale in quella casa, tu ________________ sempre che i media non
________________ obiettivi.

a.   dicevi / sono  b.   dicevate / erano  c.   diceva / erano  d.   dicevi / erano

1. diceva 2. facevo 3. era / era 4. dicevi / erano
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4.Exercices

1. WhatsApp 
Tu reçois un message WhatsApp d’un collègue italien qui te demande si tu as entendu une
nouvelle importante à la télévision ; réponds pour raconter ce que tu sais et comment tu te
sens.

Luca: Ciao! Hai sentito la notizia di ieri sera?

Su Rai News 24 al telegiornale parlavano di un grande incendio vicino alla linea della metro.
Dicevano che stamattina alcuni treni sono in ritardo.

Io sono un po’ preoccupato, perché domani devo andare in centro per una riunione. Tu ieri
guardavi un programma televisivo o navigavi su Internet? Cos’è successo secondo te? Mi
puoi informare se sai qualcosa di più?

Rédigez une réponse appropriée:  Ho visto la notizia su... / Secondo me la situazione... / Stamattina ho
sentito che... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Quando lavoravo a Milano, ogni mattina il telegiornale
____________________ i cittadini sul traffico in città.

(Quand je travaillais à Milan, chaque matin le
journal télévisé informait les citoyens de la
circulation en ville.)

a.  informavano  b.  informavano  c.  informava  d.  informare

2. Durante l’ultima crisi politica, i media ____________________
le persone quasi in continuazione.

(Pendant la dernière crise politique, les médias
informaient les gens presque en continu.)

a.  informava  b.  informavo  c.  informate  d.  informavano

3. Noi guardavamo sempre quel programma perché
____________________ i colleghi stranieri sulla situazione in
Italia.

(Nous regardions toujours cette émission parce
que nous informions les collègues étrangers de
la situation en Italie.)

a.  informate  b.  informavano  c.  informavamo  d.  informavo

4. Ieri sera, mentre al telegiornale ____________________ sulla
nuova legge, io facevo una chiamata al mio capo.

(Hier soir, pendant que le journal télévisé
informait sur la nouvelle loi, je passais un
appel à mon patron.)

a.  informava  b.  informavamo  c.  informavano  d.  informare

1. informava 2. informavano 3. informavamo 4. informavano

3. Complétez les dialogues 

a. Commentare un servizio al telegiornale 
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1. Sì, ho visto il servizio, ma ho cambiato programma dopo il report sulla crisi dei trasporti. 2. È vero, così siamo informati
quando il capo ci chiede cos’è successo. 3. Ah sì? Cos’è successo, non ho ancora guardato il giornale né i social. 4. Meno
male che mi informi tu, così domani mattina non arrivo in ritardo al lavoro.

Collega Marco: Sara, hai sentito la notizia ieri sera al
telegiornale su Rai 3? 

(Sara, as-tu entendu l'information hier soir au
journal télévisé sur Rai 3 ?)

Collega Sara: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, j'ai vu le reportage, mais j'ai changé de
programme après le sujet sur la crise des
transports.)

Collega Marco: Io invece ho guardato tutto il telegiornale,
il presentatore spiegava bene la
situazione. 

(Moi, en revanche, j'ai regardé tout le journal ; le
présentateur expliquait bien la situation.)

Collega Sara: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(C'est vrai, comme ça nous sommes informés
quand le chef nous demande ce qui s'est passé.)

b. Parlare di una notizia letta online 

Amica Laura: Ciao Davide, ti chiamo perché ho appena
letto sul sito del Corriere una notizia
importante. 

(Salut Davide, je t'appelle parce que je viens de
lire sur le site du Corriere une information
importante.)

Amico Davide: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Ah oui ? Que s'est-il passé ? Je n'ai pas encore
regardé le journal ni les réseaux sociaux.)

Amica Laura: C’è un report sul nuovo programma dei
treni: da oggi cambiano gli orari, l’ho visto
navigando su Internet in pausa pranzo. 

(Il y a un article sur le nouveau programme des
trains : à partir d'aujourd'hui les horaires
changent ; je l'ai vu en naviguant sur Internet
pendant la pause déjeuner.)

Amico Davide: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Heureusement que tu m'informes, comme ça
demain matin je n'arriverai pas en retard au
travail.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. Pensa agli ultimi giorni: hai sentito una notizia importante in televisione, alla radio o su Internet? Di

cosa parlava?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Quando sei in Italia, come ti informi di solito sulle notizie (per esempio sugli scioperi, nuove tasse o
la situazione politica)? Perché preferisci questo modo?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Racconta una notizia recente che ti ha un po' preoccupato, sul lavoro o nella vita quotidiana. Cosa è
successo e come hai reagito?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Immagina di arrivare in ufficio e dire a un collega: «Hai sentito la notizia di ieri sera al telegiornale?».
Che cosa racconti in 1–2 frasi?

__________________________________________________________________________________________________________
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5. Écris 5 ou 6 phrases pour raconter comment tu t'informes chaque jour sur l'actualité
(quels médias tu utilises, à quelle heure, dans quelles situations). 

Di solito mi informo tramite… / La sera guardo… per sapere che cosa è successo. / Preferisco leggere…
perché… / Quando sono sui mezzi pubblici, spesso…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

5. Verbes importants
Informare

io informavo

tu informavi

lui/lei informava

noi informavamo

voi informavate

loro informavano
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